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Instruction for Card Installation
1. Nano SIM + Nano SIM + TF Card.

Network

GSM: 1900/1800/850/900(B2/3/5/8)

WCDMA: 2100/1900/1700/8500/900(B1/2/4/5/8)
GSM/EDGE: 1900/1800/850/900(B2/3/5/8)
LTE-FDD:2100/1900/1800/1700/850/2600/900/
700/750/700/800/850/800/1900/850/700/700/1700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/B66)
LTE-TDD: 2500/1900/2300/2600(B38/39/40/41)
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USB Cable

Power Adapter

Armor 15 is included an internal battery, you can track your battery
status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

Type ‘ Li-Polymer Battery
Charging Voltage Limit ’ 4.4V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

- Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

-Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



Language

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " e " on home screen or in the apps drawer.

2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "

You can also input the phone number on the dial pad “ 2% "
to make a call. ’

Message

To send a message:

1. Press " O " on the home screen or app drawer.

2. Press " EX " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " N " to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p>".

Photography

To take a photo:
1. Open camera ”
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[[81“ to take the picture.

*It's normal that some systematic texts are not translated to your language.
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Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



there is a very real risk of electric shock.

12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Cargador Cable USB

Armor 15 incluye una bateria incorporada. Puedes comprabar el
estado de tu bateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior
derecha de la pantall.

» Cargando

: Bateria de polimero
Tipo ‘ de ionesdglitio

Limite del Voltaje de Carga ’ 4.4V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
+ Use solo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefiadas para
tu teléfono;
* Baterias no compatibles pueden causar serias lesiones o dafar tu teléfono;
* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por
sobrecalentamiento



Idioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada", ajustes, y entonces selecciona el
lenguaje de entre los de la lista

Dial
Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion

contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el " (¥ "de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las Ultimos llamadas ve al” @ "de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el” :i:
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona eI"O"de mensajes en el escritorio o en el cajén
de aplicaciones

2. Presiona el” B "para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el"+&del
contacto para Aadir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el "\, " para afiadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " p»" .

Fotografia

Para tomar una foto:

1. Abreel" "delacamara

2. Enmarca tu foto

3. Toca el " [[5]" para tomar la foto.

*Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.
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Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Nifos : Presta especial atencion a los nifios. Los teléfonos
méviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequefas piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotografica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafios en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccién
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono mévil puede
distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
teléfonos inaldmbricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucién.
En avién : Apaga tu teléfono en el avién. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avion, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya proximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.



Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu moévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electrdnicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono préximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafios
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacién de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el
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mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran dafarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14 Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar dafiadas y por tanto sus
datos.

Declaracién de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causaraincompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ninglin dafo que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su mdvil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay dafios o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el movil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Silas funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos
y condiciones aplicables por el proveedory el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su mdvil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como dafos o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su movil de acuerdo con las indicaciones y
Consejos.

6. La garantia no cubre los dafos causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Il
il

Cavo USB

Caricatore

Armor 15 include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

» Ricarica

Tipo | Batteria agliioni di ltio

Limite di tensione
di carica ' 4.4V

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione
* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per

il tuo smartphone.
* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie

possono esplodere se surriscaldate.
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Lingua

Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per
I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri

Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre

applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,

puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.

Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:

1. Tocca ” e " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.

2.Scegli o cerca un contatto.

3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti ” @
Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico
" 132 " per effettuare una chiamata.

Messaggio

Per inviare un messaggio:

1. Tocca " ©) “ sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.

2. Tocca " EX " per scrivere un nuovo messaggio.

3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.

4. Digita il testo del messaggio..

5. Tocca N\ “ per aggiungere immagini, video o file audio.

6. Invia il messaggio toccando “p» "

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri l'applicazione fotocamera “

2. Inquadra cio’ che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo “ 8] * per scattare la foto.

*E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua.

"
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Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. II prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «<hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una



stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali inflammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del
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dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.
14.Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.1f the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

Armor 15 beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon in der recht
en oberen Ecke des Displays zeigt Ihren Akkustatus.

Lithium-Polymer-
Typ ‘ Akkumulatgr

Ladestrombegrenzung ’ 4.4V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung

+ Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fir Ihr Telefon freigegeben
wurden.

« Inkompatible Akkus kénnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden
an lhrem Telefon verursachen.

* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine
Mikrowelle! Der Akku kdnnte sonst Uberhitzen und explodieren.
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Sprache

Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten
und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wéhlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie kdnnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kénnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen Ihrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie”@" auf ihrem Homescreen oder in der Apptibersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

Fur eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (9 “Sie konnen auBerdem direkt.

ut

eine Nummer auf dem”::: " eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:

1. Driicken Sie”o “au ihrem Homescreen oder in der Applbersicht.

2. Driicken Sie” H+’j um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf”+&." um mehrere Empfanger hinzuzufiigen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie ” N, um Medien anzuhangen.

6. Senden Sie lhre Nachricht mit einem Druck auf ” p» “.

Fotographie
Um ein Foto aufzunehmen:
1. Offnen Sie die Kamera” "
2.Bewegen Sie die Kamera auf lhr Ziel.

3.L&sen Sie aus, in dem sie auf” [[5] “tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Worter/Texte nicht Ubersetzt werden in
Ihrer Sprache.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fir einen sicheren Gebrauch Ihres Geréts
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerdt umgehen. Das Produkt
enthalt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fihren kénnen. Wenn Ihr Gerét eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, flhren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstarke : Ladnger anhaltende groBe Lautstarke tber kopf-
oder Ohrhérer kann Ihr Gehor schadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie méglich ein, wenn sie Musik
héren oder ein Gespréch fihren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unféllen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unféllen fiihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften Gber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Ihr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Ihr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kdnnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
gefahrlich erweisen. Es kdnnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhdusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise
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unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der N&dhe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstétten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
gefahrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Né&he von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).

7 Kontakt mit Flissigkeiten : Halten sie Ihr Gerét fern von
Flissigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehérteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegeréte durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegerate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren kdnnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder Uber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
kdnnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerat mit groBter Sorgfalt, schiitzen sie Ihr Telefon vor
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schadigender stoB3- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerétes sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerat nicht herunterféllt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Gerét in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut gellifteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Gerat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen kdnnten dadurch beschadigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets,
Ladegeraten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehor, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir lbernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kénnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsfahig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemafe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhéngen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kdnnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Inr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgeméaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgemaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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Chargeur Cable USB

Armor 15 posséde une batterie intégrée, vous pouvez suivre ['état
de votre batterie a | aide de l icone affichée en haut a droite de | écran.

» Encharge

Type Li-batterie de polymére

Tension de charge | 4.4V

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

« N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.
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langue

Entrez dans l'application Parametres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le parametre "Langue et Entrée", puis sélectionnez votre
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ou vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :

1.Touchez" (MW" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Choisissez ou recherchez un contact.

3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller & la liste récente " ()
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur” Er”pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur " +Q
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur”“S\, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p>".

Photographie

Prendre une photo:

1. Ouvrez l'appareil photo”
2. Cadrez votre photo.
3.Touchez”m "du déclencheur pour prendre la photo.

|l est possible et normal que certains mots ou expressions n‘ont pas été traduits
dans votre langue.

”
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Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez trés vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses piéces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop prés des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliére pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4 Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone a proximité de
tout appareil médical. Il est trés dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
Il est dangereux d'utiliser votre téléphone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a I'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniére. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matieres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par |'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
jamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniere
définitive. D'une maniere générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou trés élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs
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ou impacts vous pourriez I'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combiné, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzene, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc., entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut da
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Si les fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par I'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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[ RU ] MonHocTbio BecnpoBoaHble HayLHMKM

MprnemHumk

Cendu-kamepa (CBeTOBOI CeHcop/
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3apagaHbIn
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Benbiwka OcHosHad kamepa

Cnot gns
SIM/TF-kapTbl

TpomKkocTs

Knasuwwa BkntoveHna
/ BaTYNK OTNEeYaTKOB NasibLes

Hactpansaemas
KHOMKa

NF

KHonka kamepbl

OTBepCTMeBHpaBHMBaHMH

[faBNeHua

OTBepCTVE ANA LUHYpPKA
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3apsigHoe yCTPONCTBO USB-kabenb

Armor 15 obnagaet BCTpoeHHoI 6atapeeit. Bl MoxeTe y3HaTb

O CTOsHME DaTapem No UKOHKE, PACMONIOXKEHHOW Ha NPaBoM
BEPXHEM YrTie aKpaHa.

» 3apaaka

Tun JWTWIA =NOMMEPHBIVA aKKYMYNSTop

Hanpsbxenue | 4.4B

Ob6paTnTe BHUMaHMeE, YTO B 3TOM MOAENN aKKyMyAaTop
He MOXeT ObiTb 3aMeHeH Mo/b3oBaTeNleM.

npep,yn pexaeHusa

-Micnonb3yinTe TONbKO OpUrMHanNbHbIE akKyMYynsiTOpbl U
3apsiiHble yCTPOMNCTBA.

- Vicnonb3oBaHe HECOBMECTUMbIX aKKyMyTISTOPOB I 3apsiaHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb NPUYMHON CEPbE3HON TPaBMbl UM
MMYLLECTBEHHOTO yLliepba.

-N3beranTe HaxoxaeHns 6atapen psaaom ¢ HarpeBaTeNbHbIMK
npubopamu, HanpuMep, MUKPOBOITHOBLIMU NeYamu
paguatopamu. MNpu neperpese 6aTapes MOXeT B3opBaThCS.
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A3bIK

Haxmute «Hactpolikny, Bbibepute «A3blk 1 BBOAY,
BbIGepuTe HYXHbI Bam A3bIK.

Habop Homepa

Bbl MOXXeTe Ha4yaTb 3BOHOK U3 NpUNoXeHns TenedoH,
npunoxeHunst KOHTakTbl, a Takxke APYruxX NPUIOXEHUN.
YT06bl COBEpPLUNTL BbI30B MPOCTO KOCHUTECH HYXXHOTO
Homepa TenedoHa Ha aKpaHe.

Kak no3BoHUTb YyesioBeKy U3 BallNX KOHTAKTOB:

1.Haxmute @ B rMIaBHOM MEHIO;

2.BbibepuTe HyXHbI KOHTaKT UK BOCNONb3YNTECh MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT AN Ha4Yana BbI3oBa.

[Ins nony4yeHus cnucka nocrneHnX BbI30BOB, NepenanTte K

cnveky" (9 "
UYTo6bl BBECTM HOMEp TenedoHa ANS 3BOHKA HaXMUTe Ha'

Coo06LeHune
Y106kl 0OTNpaBMThL coobLieHne:
1. HaxxmuTe kHomky "()" B MeH!o.

2. Haxmue kHorky " EX" Anst oTKpBITIS HOBOTO COOGLLEHMSI.

3. Beeaute nmsa unu Homep TenedoHa nony4varens unu
HaxmuTe "+& " nns nobaBneHus [pYrnx KOHTaKTOB.

4. BeBegute TEKCTOBOE COODLLEHME.

5. Haxxmute "\" ans go6asneHus kK coobLieHUIo

n3obpaxeHus, BUAEO UNu ayamno.

6. HaxxmuTe kHOMKY " p»" AN OTNpasku coobueHuns.

doTokamepa
Kak caenatb ¢oTo:

1. Haxxmute kHonky " " ANS OTKPbITUS KAMEPbL.
2.HaBeauTte 06beKTUB Ha 0OBLEKT CbEMKM
3.HaxmuTe kHonky " [B] " Ana nonyyeHns cHUMKaA.

*HEKOTOPble INEMEHTbI UHTEPDENCa MOryT ObITb He
nepeBeAeHbl Ha Ball A3bIK.
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Mepbl 6e3onacHocTH

I'on(anyﬁu'a, BHUMATE/NIbHO NPOYTUTE AaHHYIO UHCTPYKLUIO U
AeﬁCTByI‘;ITe B COOTBETCTBME CHUXECeAYOWMMU NpaBUAAMU:

1. He nossonsaiiTe geTam 1cnoab3oBaTb CMapTPOH 1 nrpatb
co cMapTPOHOM U akceccyapamu 6e3 npucmoTpa B3pOoCblX.
2. Vicnonb3oBaHne cMapTdoHa Ha 60NbLLION FPOMKOCTY B
TeueHne AIMTeNbHbIX NEPUOAOB BPEMEHW MOXET NPUBECTH K
YXYALLEHWIO Cyxa. YcTaHaBAVBanTe 6e30MnacHbI ypoBeHb
rPOMKOCTM 3BYyKa. [1pM BO3HUKHOBEHWN HEMPUATHOTO
OLLYLLEHUNA B yXe YMeHbLLUTE IPOMKOCTb UV NepecTaHbTe
MCMONb30BaThb HayLWHUKN.

3. He nonb3yintecb cMapTPOHOM BO Bpems ynpaBaeHus
aBToMObuMNEM: CHUXKaeTca Bala BHMMATENbHOCTb, YTO MOXET
npveectn k ATI. Bo Bpems ynpaBaeHns asTomobunem
ncrnonb3ynTe 6ecnpoBOAHYHO rapHUTYpPY. Bo MHOMMX cTpaHax
1cnosnb3oBaHve cMapTdoHa 1M MobuabHoro TenepoHa BO
BpeMs yrnpaBaeHNs TPaHCMOPTHLIM CPeACTBOM ABAAETCA
HapyLleHMeM 3aKoHa.

4. Baw cmMapTOH MOXKET NOBANATL HAa HOPManbHYO paboTy
MeAMLMHCKOro obopyaoBaHus. CreayiiTe BCeM Npasuaam
MeAMLIMHCKOTO yUpexaeHnsa 1 oTKAoUMTe Ball CMapTdOH B
MeANLIMHCKMX YUpexXaeHNaxX

5. Bblkntoyarite cMapThOH nepes Nocaskon B camoer.
BktoUYeHHbI cMapTOOH MOXET Bbi3BaTb MOMEXW, BAMAIOLLME
Ha paboTy 6opToBOro obopyaoBaHus camoneTa.

6. He nonb3yiitech BalMM CMapTHOHOM PSAAOM C
YyBCTBUTE/IbHBIM 3/1EKTPOHHbLIM 060PYAOBaHNEM, TaKUMU KaK
KapAMOCTUMYAATOPbI, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K UX
HeuncnpaBHOCTU. CMapTPOH Takxe MOXKeT NOBAVATbL Ha
paboTy MPOTMBOMOXaPHbIX AaTYNKOB 1 APYroro
obopysoBaHMA aBTOMaTNYECKOrO yrpaBaeHus.

7. 3anpeLiaeTca cokuratb CMapTPOH, Tak Kak 3T0 MOXeT
BbI3BaTb B3PbIB 11 CTaTb MPUUYMHON CEPbE3HOW TPaBMbl,
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NeTasbHOrO UCXOAA MW UMYLLIECTBEHHOTO Yyilepba.

8. He ncnonb3yvite cMapTdoH psagom ¢ Bogon (Hanpumep,
PAAOM C BaHHOW UM PaKOBWMHOW, B MOABaNbHbIX
NMOMeLLEeHNAX C BbICOKOWN BAAXKHOCTBIO UAWN PAAOM C
niaBatesbHbIM 6acceriHom).

9. Ncnonb3yiite ¢ cmaptdoHom Ulefone Tonbko opgobpeHHble
aKKyMynaTopbl ¥ 3apsAHble ycTponcTBa. icnonb3oBaHne
aKKyMyJIATOPOB UM 3apAAHbIX YCTPOWCTB, KOTOPbIe He Bblan
OZ06PEHbI, MOXET NPVBECTU K BOCMNAMEHEHWIO UAW B3PbIBY
N MOXeT CTaTb NMPUYNHON CEePbe3HOW TPaBMbl, 1€TaNbHOTO
ncxoaa Uav UMyLLLECTBEHHOTO yepba.

10. Mpwv HenpaBWILHOM O6paLLEHVN akKKYMYAATOP MOXeT
CTaTb NMPUUMHONM NoXapa Wan XMMUYECKOro oxora.
3anpeluaetcs pa3bupaTb, pa3buBaTth 1 NPOKabIBaTh
akkymynatop. Ecav akkymynstop pazobpaH, pazbut nnm
NPOKONOT, HEMEANEHHO NpeKpaTHTe ero NCnosib3oBaHue.
3anpelaeTca HarpeBaTb akkyMy/aaTop 4O TeMnepaTtypsbl Bbille
45°C. HarpeBaHwue akkymynaTtopa Bbie 45°C moxeT
NMPUBECTM K €ro BO3ropaHuto Uan B3pbiBy. He gonyckaiiTte
KOHTaKTa MeTalnyecknx 06beKToB C KaemMMamu
aKKymynsTopa.

11. He nmbiTaiiTeCcb CaMOCTOATENBHO Pa3bupatb CMapTGOH nan
ero akceccyapbl. Obcny>xxuBaHue 1M peMoHT cMapTdoHa
JOJKHBI BbINOAHATE TONBKO KBaANGULMPOBaHHbIE
cneuvannucTsl.

12. N36eraiite nonajaHns XMAKOCTU Ha cCMapTdOH, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWUIO, BO3ropaHuto
VAW NMOPaXKEHNIO 3N1eKTPUYECKMM TOKOM.

13. He ncnonb3yiitech Ball cMapTPOH Ha aBTO3anpaBKe wam
KOrZia Bbl HAXOAMTECh PAAOM C TOMANBOM, XUMUYECKUMUN NN
B3pbIBYaTbIMU BELLLECTBAMMU.

14. He knagunte cMapTpOH BHAU3UN 31€KTPOMArHUTHbIX
HOCUTeNel JaHHbIX (HanpuMep, KPeANUTHbIX/4e6eTOBbIX KapT).
DNeKTPOMarHUTHbIe HOCUTENIN AaHHbIX MOTYT BbITb
pa3MarHuyeHsbl.
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MpumeyaHue

1. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a t060M yLuepb,
CHWXKeHWe NPOV3BOANTENBHOCTU WM HENCMPABHOCTY,
BO3HMWKLUME B pe3y/ibTaTe UCMo/ib30BaHUA
HeopUrMHanbHbIX akCeccyapoB, TakMX Kak rapHUTYpbI,
3apsAAHbIe YCTPOWUCTBA U T.A.

2. TexHNYeCKMe XapaKTepPUCTUKN N PYHKLIMN YCTPONCTBA
MOTYT OT/IMYaTLCA OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOZACTBE
nosab3oBatens. [laHHoe pyKoBOACTBO COAEPXKUT NNLLb
obLume cBeaeHMs.

3. [laHHOe yCTpOoMCTBO 6bIJ10 MONHOCTBLIO
npoTecTMpoBaHo Ha Gpabpuke. Ecim cmapTdoH

MMeeT NPOU3BOACTBEHHbIN AedeKT NN NOBPEXAEHNE,
cnesynTe yCIOBUAM rapaHTUINHOIO TaloHa.

4. PyHKLMM YCTPOWCTBA CBA3aHHbIE C YCIyramm CeTy,
pernameHTUPYHOTCA NMpaBUAaMM 1 MONOXKEHNAMU
onepaTtopa CBA3.

5. MNoxxanymncra ncnosb3ymnTe JaHHOe yCTPONCTBO
TO/IbKO MO NPAMOMY Ha3HayeHuto. Mbl He HeceMm
OTBETCTBEHHOCTV 3a MOBPEXAEHUSA YCTPONCTBA,
BbI3BaHHble 3KCMJyaTaLuen He No NpsaMomy
Ha3HaueHuto.

6. Jlrobble MexaHN4Yeckne NoBPeEXAEHNA YCTPONCTBA,
BK/IFOYas, HO He OrpaHNyYMBanCh NonasgaHnem BHyTPb
XVAKOCTU U MbIAK, a Takke HecobatoaeHneM
WHCTPYKLMW He MOKPbIBAOTCA rapaHTUEN.
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Cnanax 3agHa kamepa m

NFC

BUHBROILNE BMNGELrY

genqLrel g0M1ensULo Mnhler /

ndawey eXLOHY

Otsip ana OTBepcTne
CKNpaHHS TUCKY ONA WHypKa
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3apsagHui npucTpin USB kabenb

Armor 15 mae BOygoBaHy 6atapeto. Bu moxeTe gisHatucs
cTaH 6aTapei no iKoHLi B NpaBoOMy BEPXHbOMY KYTKY.

» 3apajaka

Tun JATUIA =MOANMEPHBIA aKKYMYASITOp

Hanpsixenne | 4.4 B

3BepHiTb yBary, WO B it MOAei aKyMyasTOP HE MOXe
6yTV 3aMiHEHNI KOPUCTYBaUEM.

3ACTEPEXEHHA

+ BukopucTosyite 3i cmaptdoHom Ulefone nuie opuriHansHum
aKyMmynsTop Ta 3apsgHun NpUCTPIn.

* BuKopuCTaHHsA HECYMICHMX aKyMynATOpIB Ta 3apsiAHNX NPUCTPOIB
MOXe CTaTh NMPUYNHOIO CEPNO3HMX TPaBM abo CyTTEBOIO 36MTKY.

+ He knagitb cmapTdoH i 6aTapeto nopyy 3 HarpiBansHUMM
NPUCTPOAMM, HanNpUKnag, MiKpOXBUIbLOBUMM NivKamu Ta
pagiatopamu.
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A3bIK

Haxmute "Hactporikun", BbibepuTe "Asbik 1 BBOA", BbIOEpUTE
BaM HY>XHbIN A3bIK.

HabGop Homepa

Bbl MOXeTe N03BOHUTL U3 NpunoxeHunst CmaptdoHa,
npunoxeHns KoHTaKTbl v Apyrnx NpunoXxeHUn.

Bbl MOXeTe NpocTo KOCHYTbCSA HOMep TenedhoHa, KOTOpbIN Bbl
BUAMTE Ha cMapTdoHe, YTOObI caenaTb 3BOHOK.

Kak no3BOHUTL YernoBeKy U3 BaLLMX KOHTAKTOB:

1. Haxxmute " (89" B rmaBHbIM MEHIO.

2. BbibepuTe unm nimTe Hy>KHbIA KOHTaKT.

3. HaxxmuTe KOHTaKT Ans Havana 3BoHKa.

[Ins nonyyeHns nocneaHWX 3BOHKOB NMoXarnyincTa, nepeigute K

crmeky " (©) ™.
Bbl MOXeTe BBECTW HOMep TenedoHa A1st 3BOHKA MO HaxaThm "is:".
:

CoobLeHune

OTnpaBuTb COOOLLEHME:

1. Haxkmute kHonky "(L)" B MeH!1o.

2. Haxxmute kHorky " EX" Anst oTKPbITUSt HOBOTO COOGLLIEHMS.

3. Beegute nms nnmn Homep TenedoHa nonyyarens unu
HaxxmuTe "+2." Ans fobaBneHns Opyrmx KOHTaKToB.

4. BeeanTe TEKCTOBOE COOOLLEHME.

5. Haxmute " " ansa gobasneHns n3obpakeHuu, BUAEO Unn ayamo
B COOOLLEHNM.

6. Haxxmute kHonky " > [Onsi oTNpaBKky COOBLLEHNME.

dPotorpacdusn

Kak dhoTorpacupoBatbes:
1. HaxxmuTe kHonky " " AN OTKPbITUS KaMepbl.
2. BbibepuTe BaLl CHUMOK.
3. Haxxmute kHomky " E] " ANS NONyYeHUs1 CHAMOK.

*9TO HOPMasibHO, UTO HEMHOM e CUCTEeMaTHUUeCKMe TEKCTbl He NepeBeaeHbl
Ha Bal A3bIK.
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BKA3IBKM 3AXOAIB BE3MNEKU

Byab nacka, npountante HacTymnHi iIHCTPYKUii yBaXHO i
AinTe BiANOBiAHO [0 LMX NpaBun.

1. He no3BonsinTe AiTaM BUKOPUCTOBYBaTM CMapTAOH i rpatu
3i cmapTdoHOM i akcecyapamu 6e3 Harnsiay 6aTbkiB.
2.BukopucTaHHst cMapTdOoHa Ha BUCOKOMY PiBHi F'Y4HOCTI,
NpOTSAroM TpMBanux nepioais Yacy Moxe NpusBecTn 4o
noripLeHHs cnyxy. BctaHosntoliTe 6e3neyHuii pieHb
ry4HocTi. MNpy BUHMKHEHHI HEMPUEMHOTO BiAYyTTS Y BYCI
3MEHLUWTb pPiBEHb r'y4HOCTi abo nepecTaHbTe
BMKOPVCTOBYBATN HaBYLLHWKM.

3. He BrKkopucToByiTe TenedoH nig yac kepyBaHHS
aBTOMOOGINeM: 3HMKYETbCS Balua yBaXHiCTb, O MOXe
npusecTtn o OTI. Mig yac kepyBaHHa aBToMobinem
BMKOpPUCTOBYITE 6e34poToBY rapHiTypy. ¥ 6aratbox KkpaiHax
BUKOPUCTaHHsi cMapTdoHa abo MobinbHoro TenedoHy nig,
Yac KepyBaHHS TPAHCMOPTHUM 3aCOBOM € NOPYLUEHHSIM
3aKOHY.

4. Baw cMapTdhOoH MOXe BMNAMHYTW Ha HopMaribHy poboTy
MeauyHoro obnagHaHHA. JoTpumyiTech NpaBmn MEAUYHOTO
3aknagy i BiaknioyanTe Baw cmapTdoH B MEAUYHNX
yCTaHoBax.

5. BumukawnTte TenedoH nepes nocagkoto B fitak. TenedoH
MOXe NpM3BECTU A0 nepeLukos y poboTi obnagHaHHA nitaka.
6. He kopuctyntecsa Bawmm cmapTdoHOM NMopyy 3 4yTNnBum
eneKTPOHHUM 06nagHaHHAM, TaKUM 5K KapAioCTUMYMATOPH,
TakK K Lie MoXe Npu3BecTu Ao ix HecnpaBHOCTi. CMapTdoH
Tak caMo MOXe BMAUHYTU Ha poBOTY NPOTUNOXEXHUX
AaTYVKIB i IHLLIOrO yCTaTKyBaHHA aBTOMaTUYHOTO YrpaBiHHS.
7. 3ab0pOoHAETLCA CnanoBaT CMapTgOH, Tak sk Lie MoXe
BMKMMKaTW BUOYX i CTaTU NPUYMHOIO CEPIIO3HOT TpaBMU,
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netanbHOro pesynsraty abo MaHOBOT LLKOAW.

8. He kopucTyntecsa TenedoHOM Nopyy 3 BOAOK (Hanpuknag,
nopsf 3 BaHHOK abo pakoBMHOI, B MiABaNbHWUX NPUMILLEHHAX
3 BICOKOO BOIOTiCTio abo nopyy 3 nnaBanbHUM 6acetHom).
9. BukopucToBywiTe 3i cmapTdoHom Ulefone Tinbkn cxBaneHi
akymynsTopu Ta 3apsgHi npucTpoi. BukopucTtaHhs
aKyMynsTopis Ta 3apsAHVX NPUCTPOIB, L0 He Bynu cxBaneHi,
MOXKe CTaTu NPUYMHOIO NoXexi abo BUOyXy i Moxe cTaTtu
MPUYMHOIO CEPIO3HOT TPaBMMU, NeTanbHOro pesynesraty abo
MarHOBOT LUKOAN.

10. Mpun HenpaBWIbHOMY NOBOMKEHHI aKyMyNnsiTOp MOXe
CNPUYUHUTU NOXEXY abo XiMiuHMI onik. He moxHa
po3bupatu, po3breaTy abo NpoKonioBaTN akyMynaTop. AKLO
aKyMynsTop po3ibpaHuii, po3duTuii abo NPOKONoTUI, HeraHo
NPUNUHITB KOro BUKOPUCTaHHS. 3ab0pOHAETLCA HarpiBaTu
aKkymynsiTop 4o TeMnepatypu Bulle 45°. HarpiBaHHsi
akymynsiTopa BuLle 45° rpagyciB Moxe Npu3BecTy 40 NOro
3arimaHHs abo BMOyxy. He gonyckaiiTe KOHTaKTy MeTaneBmx
06'eKTiB 3 kKNnemamu akymynsTopa.

11. He HamaraiiTecst camocTiliHO po36upatu cMapTdoH abo
noro akcecyapu. O6cnyroByBaHHst abo peMOHT cMapTdoHa
NMOBWHHI BUKOHYBaT TifbKKM KBarnidikoBaHi haxisLyi.

12. YHrKanTe nonagaHHs piguHn Ha CMapTgOH, Tak K Lie
MO>Xe NPM3BECTH [0 KOPOTKOro 3aMuKaHHS, noxexi abo
YpaxXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BukopucTOBYy#iTE Ball cMapTdOH Ha aBTo3anpasLi abo
KONnu BM 3HaX0AMUTECH NOPYY 3 MaNMBOM, XiMiYHUMK abo
BMOYXOBUMMN pPe4OBUHAMM.

14. He knagitb TenedoH 6insi enekTpomarHiTHUX HOCITB AaHUX
(Hanpuknag, KpeauTHUX / 4e6eToBUX KapToK).
EnekTpomariTHi Hocii faHnx MoxyTb By Ty po3marHiveHi.
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Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as
headsets chargers etc., will cause incompatibility
between the mobile phone and the accessories
that may cause a degradation of performance and
malfunction, and we are not responsible for any
damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile
phone can be different from those contained in
this user manual as the user manual only contains
general overview.

3. Specifications and functions of your mobile
phone have been confirmed to work properly
since produced from the factory. If there is
damage or defect due to the manufacturing not
by misusing, it would follow terms and conditions
in the warranty card.

4. 1f the functions of your mobile phone are
related to features and services by carrier then
those functions will follow the terms and
conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its
limitations referring to the specifications and
functions. These limitations cannot be considered
as damage or defect or as manufacturer damage.
Please use your mobile phone in accordance with
the purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper
use including but not limited to improper sealing
port covered or failure to follow the instructions is
not covered by the warranty.
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Declaration of Conformity (DoC)

We, Shenzhen Gotron Electronic CO.,LTD.
Declare that the DoC is issued under our sole responsibility:

This device is in compliance with Specific Absorption Rate
(SAR) for general population/uncontrolled exposure limits
(2.0 W/kg) specified in COUNCIL RECOMMENDATION
1999/519/EC, and had been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in EN
62209-1:2016 & EN 62209-2:2010. For details, please refer
to the product CE report.

The maximum power of product testing is within the standard
range, which meets the requirements of EU standards.
For details, please refer to the product CE report.

Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

The product shall only be connected to a USB

interface of version USB2.0 Adapter shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible. The plug considered
as disconnect device of adapter.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Care for the environment! Must not be discarded with
household waste!

This product can be used across EU member states, but with
restriction.
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject to
some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY),
Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU),
Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia
(SK),Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK),
Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS),

and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor

use only when operating in the 5180 to 5240 MHz

frequency range.

ES LU | RO CZ |FR
HU Sl DK HR | BE
BG DE | EE IE EL
IT CY | LV LT _|SK
MT_|NL | AT PL_|PT
FI SE_| UK TR_|NO
CH 1S Ll

Declaration: Our mobile phones which support 5G Wi-Fi
all meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the
relevant Union harmonization legislation:

Radio Equipment Directive RED (2014/53/EU).
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The harmonized standards and technical specifications
are as follows:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-
2:2010; EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

(Draft) ETSIEN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)
ETSIEN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)
(Draft) ETSIEN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radio Spectrum (Article 3.2):
ETSIEN 301 511V12.5.1 (2017-03)
ETSIEN 301 908-1V11.1.1 (2016-07)
ETSIEN 301 908-2V11.1.2 (2017-08);
ETSIEN 301 908-13V11.1.2 (2017-07);
ETSIEN 300328 V2.1.1(2016-11);
ETSIEN 301893 V2.1.1(2017-05);
ETSIEN 300 440V2.2.1 (2018-07);
ETSIEN 300 330V2.1.1(2017-02);
ETSIEN 303413 V1.1.1(2017-06);
ETSIEN 303 345-1V1.1.1 (2019-06);
(Draft) ETSIEN 303 345-3V1.1.0 (2019-11);
ETSIEN 303417 V1.1.1(2017-09);

The product have been applied the above standards
according to the different functions supported.
For details, please refer to the product CE report.

Notified Body Involved:

Notified Body: MET Laboratories, Inc.
Notified Body Number: 0980
Activity Performed: EU-Type Examination (Module B)
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ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.
Address: Floor 7, Building A, Block 1, Anhongji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province China

Service Center

Email : service@ulefone.com

FE C€ <& RoHS
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Follow us on Facebook

www.ulefone.com




